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Lydia Lopokova w $wiecie pani Dalloway

— rosyjska primabalerina w hermetycznym kregu Bloomsbury

Marta Przywara

., Wszystkie zwigzki w Bloomsbury kwitng, rozwigzlos¢ wzrasta. Kiedy wyobraze sobie, Ze nasza
grupka przezyje nastegpne dwadziescia lat, to az drze na samg mysl o tym, jak bardzo bedzie
wzajemnie splgtana i zrosnigta”.

(Virginia Woolf, Dziennik)

W 1918 roku, po czteroletnim tournée obejmujacym Hiszpani¢, Wtochy, Francje, Ameryke
Po6tnocng 1 Potudniowa do Londynu przybyly Balety Rosyjskie Sergieja Diagilewa. A wraz z nimi
primabalerina Lydia Lopokova, ktora tu zostatla i na zawsze zwigzata swoje zycie z kregiem
Bloomsbury — cyganeryjng grupa artystow 1 intelektualistow tworzaca nowe prady w sztuce
1 literaturze oraz silnie oddziatujaca na brytyjskie zycie publiczne pierwszej potowy XX wieku.
Wybitna tancerka nigdy jednak nie byla traktowana do konca powaznie przez czlonkow
intelektualnej bohemy. Rowniez badacze i historycy grupy Bloomsbury najczesciej nie zajmowali
si¢ jej talentem ani pracg z uwaga. ,,Jej karierze rzadko poswigcano co$ wiecej niz jeden przypis,

9]

jej obecnos¢ w Bloomsbury prezentowano jako okoliczno$ciowa, dziwaczng anegdote” — pisze
Judith Mackrell, krytyczka tanca i autorka biografii Lydii Lopokovej, The Bloomsbury Ballerina.
Sladow takiego postrzegania rosyjskiej tancerki nalezy szukaé takze w Dzienniku® Virginii Woolf,

najwybitniejsze] brytyjskiej pisarki i1 centralnej postaci Bloomsbury. Jej, czgsto ostre i ironiczne

! Judith Mackrell, Carrying on with L [w:] ,,The Guardian” 22.03.2008 — wszystkie thumaczenia, je$li nie zaznaczono
inaczej, pochodza od autorki tego tekstu.

% Polskie wydanie Dziennika (Chwile wolnosci. Dziennik 1915-1941) za podstawe ma brytyjska edycje 4 Moment’s
Liberty. The Shorter Diary w wyborze i pod redakcja Anny Olivier Bell. Bell, opracowujac skrocong wersj¢ Dziennika,
zrezygnowala zupelnie z notatek z podrézy. Ograniczyta takze miejsce przeznaczone przez Woolf na refleksje zwigzane
z powstawaniem i recepcja jej utwordw literackich, gdyz te watki odnalez¢ mozna w A Writer’s Diary (Dzienniku
pisarki), opublikowanym przez jej meza Leonarda Woolfa w 1954 roku. Polskie wydanie zostato ponadto uzupetnione
przypisami, bibliografig wybranych utworéw Woolf oraz krotkimi notami o osobach najczgsciej pojawiajacych si¢ w
Dzienniku, sporzadzonymi na podstawie pelnego wydania zapiskow pisarki przez ttumaczke, Magde Heydel.
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intymne notatki wprost kipig ludzmi, t¢tnig ich zyciem 1 sktadajg si¢ z zapisow spotkan z nimi,
genialnie portretujagc dwudziestowieczng brytyjska socjete.

Lydia Lopokova (wl. Lidia Lopuchowa) byta cérka Wasyla Lopuchowa, biletera w Teatrze
Aleksandryjskim. Uwielbiana przez nig matka, Constanza Douglas, pochodzenia szkocko-
niemieckiego, przybyta do Sankt Petersburga, by pracowa¢ jako gospodyni domowa i nigdy nie
mowita dobrze po rosyjsku. Siostra i dwoch braci Lopokovej zostali tancerzami, a jeden z nich,
Fiodor, byl wyr6zniajacym si¢ rosyjskim choreografem i1 dyrektorem zespolu baletowego.
Lopokova ukonczyla Carska Szkote Baletowa w Sankt Petersburgu. W 1910 roku, jako
dziewigtnastolatka, wraz z Baletami Rosyjskimi Siergieja Diagilewa wyjechata na wystepy
do Paryza i1 blyskawicznie stala si¢ gwiazda. Po jednym sezonie zrezygnowala z dalszych wystepow
z Diagilewem 1 przeniosta si¢ do USA, gdzie spegdzita 6 lat. W 1916 roku wrocita do zespotu,
pierwszy raz po powrocie tanczac z Baletami Rosyjskimi w Nowym Jorku. Byla sceniczng
partnerkag Wactawa Nizynskiego, a pozniej kochankg Strawinskiego i przyjaciotka Picassa (ktory
wielokrotnie ja portretowal). Gdy we wrze$niu 1918 roku przybyta do Londynu, miala juz status
gwiazdy zespotu. Judith Mackrell zaznacza, ze wczesniejsze wystepy Baletow Rosyjskich w stolicy
Anglii nie przykuly uwagi socjety. Zainteresowanie wzbudzily dopiero produkcje takie jak
Les Femmes de Bone Humeur (Rozbawione panie) z choreografiag Massine'a, muzyka Strawinskiego
oraz dekoracjami Balla i Baksta czy Parada, taczaca muzyke Satie z librettem Cocteau
1 scenografig Picassa (oba spektakle miaty premier¢ w 1917 roku). ,,Przed wojng zespot nie cieszyt
si¢ uznaniem wsrdd srodowiska Bloomsbury, ktére ocenialo go jako zbyt autoreklamujacy sie
dekoracyjnoscia, zbyt egzotyczny, aby mogl by¢ traktowany powaznie. Ale wraz z pierwszym
powojennym sezonem, zespot stal si¢ prawdziwym synonimem awangardy. (...) W ciagu jedenastu
miesiecy rezydowania w Londynie, zespot Baletow Rosyjskich stat si¢ pupilem stolecznych
artystow 1 intelektualistoéw 1 byl recenzowany przez pisarzy, ktérzy wiasnie odkryli swoja nowa
mito$¢ do baletu, takich jak T. S. Eliot czy Rebecca West™. Londyfiska publiczno$¢ bardzo ciepto
przyjeta spektakle, krytycy pisali: ,,To byt z pewnoscig kapitalny pomyst, by sprowadzi¢ Diagilewa

994,

1 jego doskonaty zespot do Londynu”*. Mackrell dodaje, ze nie tylko repertuar przyciggat widowni¢
— slawa Baletow Rosyjskich w Anglii byta zastugg Lydii Lopokovej, ,rewelacji sezonu™’.
Nie przypominata w niczym rosyjskich baletnic, ktére dotad znal Londyn. Wedtug biografistki

Lopokovej, od Anny Pawlowej i Tamary Karsawiny bito ponure, klasyczne pigkno, Lydia

3 J. Mackrell, Carrying on with L...
* Russian Ballet at the Coliseum [w:] “The Musical Times” nr 908/1918, Musical Times Publications Ltd, s. 467.
> J. Mackrell, Carrying on with L...
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natomiast przypominata ,,.dowcipng subretke”®

, a jej wystepy sceniczne bardziej niz pokazem
wyrafinowanej, czystej techniki byly produktem zywej, sugestywnej, obrazowej inteligencji oraz
tryskajacej energia i spontanicznoscig osobowosci. Gdy wiec w lipcu 1919 roku nagle znikneta
ze sceny (zakochala si¢ w rosyjskim generale i znow opuscita zesp6l Diagilewa), nie kryto
rozczarowania. Powrocita w listopadzie 1921 roku w spektaklu baletowym Spigca krélewna
Czajkowskiego, ku zachwytowi swoich londynskich wielbicieli. Sam spektakl nie okazat si¢ jednak
takim sukcesem, jakiego spodziewat si¢ Diagilew. Szalenie kosztowna produkcj¢ oceniono jako
zbyt dhuga. ,,Niektore spektakle byly grane przy pelnej widowni, ale to nie wystarczylo, by pokry¢

gigantyczne wydatki i cale przedsiewzigcie okazalo sie sromotng porazkg”’

— stwierdza Siergiej
Lifar, tancerz i choreograf, cztonek zespotu Diagilewa. Réwniez w osobach zwigzanych z krggiem
Bloomsbury spektakl budzil mieszane uczucia. Mackrell pisze, ze wydal si¢ im ,,niewybaczalng
zdradg modernistycznego programu Baletow Rosyjskich”®. Mimo to, jednego z czlonkow grupy
mozna bylo spotka¢ na przedstawieniu noc w noc. John Maynard Keynes kazdego wieczoru zjawiat
sic na Spigcej krolewnie, przyciagany niezwyklym urokiem Lydii Lopokovej, w ktorej
do szalenstwa si¢ zakochal. Miesigc pozniej spotkali si¢ po raz pierwszy, a dwa tygodnie potem
zostali kochankami.

Wigzac si¢ z Maynardem Keynesem, Lydia Lopokova bez zaproszenia weszta w orbite
Bloomsbury. W 1925 roku rosyjska tancerka pos$lubita jedng z najwazniejszych oséb brytyjskiej
socjety, najblizszego przyjaciela Virginii Woolf, jednego z najznakomitszych ekonomistow
w historii, a jednoczes$nie znawce i mecenasa sztuki. ROwniez wielbiciela baletu, ktoéry po poznaniu
przysztej zony znacznie rozwingt t¢ pasj¢. Pikanterii dodaje fakt, ze Lopokova byta pierwsza
(ijedyna) kobieta, z ktdrg si¢ zwigzal — zanim ja poznal, pozostawat wylacznie w homoseksualnych
relacjach. Maynard Keynes — genialny ekonomista — w czasie I wojny $wiatowe] petit funkcje
doradcy rzadu brytyjskiego, podczas Il wojny doradzat ministerstwu skarbu. Jego gléwne dzieto —
opublikowana w 1936 roku Ogolna teoria zatrudnienia, procentu i pienigdza, stanowita przetom w
mysleniu o gospodarce, otwierajgc er¢ nowoczesnej teorii makroekonomicznej’. Zapoczatkowat
kierunek ekonomii politycznej, od jego nazwiska zwany keynesizmem, gloszacy, ze dzigki
odpowiedniej polityce panstwa mozliwe jest przezwyciezenie zaburzen gospodarki kapitalistycznej
bez naruszania podstaw systemu. Ponadto Keynes — geniusz poréwnywany przez Woolf

do Szekspira, stworzyt podstawy myslenia dla humanistycznej szkoly w ekonomii. Austin Robinson

8 Ibidem.

" Serge Lifar, Diaghillef's Ballets Russes [w:] A History of Russian Ballet from its origins to the present day, tt. Arnold
Haskell, New York Roy Publishers, s. 248.

8 J. Mackrell, Carrying on with L...

? Paul A. Samuelson, William D. Nordhaus, Ekonomia 1, tt. Krzysztof Hagemejer, 1995 Warszawa PWN, s. 236.
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w artykule opublikowanym w The Economic Journal, pisze: ,,Z filozofami, historykami,
bibliofilami, z krytykami 1 przedstawicielami nowoczesnego malarstwa i baletu moégt rozmawiaé
jak rowny z rownym, z takim samym zapleczem wiedzy i rozumienia zjawisk, jak z ekonomistami,
finansistami, urzgdnikami i politykami. I dzigki temu to, co jedna osoba widziala w Maynardzie
Keynesie, moglo by¢ zupelnie odmienne od tego, co zobaczyla w nim druga”'®. Kolekcjonowat
ksigzki 1 dzieta sztuki, przede wszystkim nowoczesne malarstwo francuskie. Wraz z Lydia
Lopokova i dzieki niej odegrat duzg role w rozwoju baletu w Anglii''. Pemit funkcje skarbnika
Camargo Society'? i doskonale sprawdzil si¢ w tej roli, byt tez jedng z osob, ktore zainspirowaly
potaczenie Camargo Society z Vic-Welss Ballet. Pracowat jako wyktadowca Eton 1 King’s College
w Cambridge, gdzie w 1936 roku zalozyt nowoczesny Cambridge Arts Theatre, samodzielnie
pokrywajac wszystkie koszty'’. Nawet dobudowanej do teatru restauracji po$wigcal mnostwo
uwagi, zardbwno jej kuchnia, jak i piwnica byty najlepsze w okolicy'*. Keynes angazowal sie takze
w dziatalno$¢ licznych organizacji majacych na celu wspieranie artystow 1 promocje sztuki, peit
réwniez m. in. funkcj¢ czlonka zarzadu National Gallery. Virginia Woolf Zywila glebokie
przekonanie, iz proces myslowy przyjaciela znacznie przerasta jej wilasny. Nie byla zreszta
osamotniona w takich opiniach. Clive Bell stwierdzit: ,,W niektéorych momentach przychodzita
$wiadomos$¢, ze Maynard byl najmadrzejszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkatem™'.
I, co wazne, dodat: ,,a takze pewno$¢, pewnos¢ bez watpienia nierozsadna, ze byt artystg”.

Czynna artystka w tym zwigzku byla Zona wybitnego ekonomisty — Lydia Lopokova.
By¢ moze to wilasnie wykonywany przez nig zawod, moze jej charakter wplywaly na to,
ze w wiekszosci zapiskow Virginii Woolf uderza postrzeganie tej kobiety w kategoriach dodatku do
Keynesa, jego ozdoby. Na podstawie Dziennika mozemy wysnuwa¢ wnioski, iz Keynesa
pochtanialy rozne ,,wielkie sprawy”, Lopokova za§ zajmowata si¢ btahostkami. Czesto nazwisko

9916

tancerki pojawia si¢ jakby dorzucone do Keynesa — zawsze: ,Maynard i Lydia”'°, , wizyta

Maynarda i Lydii Lopokovej, jego zony”"”. Komentujgc wizyte Keynesow, ktorzy odwiedzili jg po

' Austin Robinson, John Maynard Keynes [w:] The Economic Journal nr 225/1947, Blackwell Publishing for
The Royal Economic Society, s. 1.

1 Ibidem, s. 48.

2 Camargo Society — zalozona w 1930 r. grupa majgca na celu rozbudzanie zainteresowania zalozeniem baletu
narodowego, promowanie brytyjskich tancerzy i choreografow

13 Za: www.cambridgeartstheatre.com/pages/birthday.html — oficjalna witryna internetowa Cambridge Arts Theatre.

Y A. F. W. Plumptre, Keynes in Cambridge [w:] The Canadian Journal of Economics and Political Science nr 3/1947,
Blackwell Publishing on behalf of Canadian Economics Association, s. 369.

'3 Clive Bell, Old friends, za: Milo Keynes Maynard and Lydia Keynes [w:] Milo Keynes, Essays on John Maynard
Keynes 1979 Cambridge University Press, s. 1.

16 Virginia Woolf, Chwile wolnosci. Dziennik 1915-1941, oprac. Anne Olivier Bell, tl. Magda Heydel, 2007 Krakow
Wydawnictwo Literackie, 3 pazdziernika 1938.

"7 Ibidem, 24 wrzesnia 1925.
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powrocie z podrozy poslubnej — wyprawy do Rosji, Woolf pisze: ,,Jego przepelnia ogrom dobre;j
woli i wigoru. Ona drepce tuz za nim, zona wielkiego cztowieka”'®. Niekiedy w zapiskach Woolf
wyczuwa si¢ bardzo wyrazne lekcewazenie Lopokovej: ,,Maynard, poza tym, ze jest najwigkszym
z zyjacych ekonomistow, ma kochanke tancerke i przygotowuje si¢ obecnie do wystawienia baletu

Mozarta, prowadzi rozmowy z dyrektorem Coliseum, jest specjalista od kontraktow” "

. Lopokova
jest tylko ,.kochanka tancerka” ,,wielkiego cztowieka”. Te obserwacje, majace zrodlo w lekturze
Dziennika, mozna zestawi¢ ze stowami Paula Levy’ego, ktéry w swym eseju The Bloomsbury
Group® wspomina o obawach i watpliwos$ciach, jakie przyjaciele Keynesa poczatkowo mieli co do
potencjatu intelektualnego primabaleriny z racji jej zawodu. Sama Lopokova po przeczytaniu listu
od Woolf powiedziata kiedys: ,,O! Jaka ona jest inteligentna! Widzg¢ teraz, za jak okropnie glupia

”2 Milo Keynes — siostrzeniec Maynarda Keynesa pisze, iz mimo ze Vanessa

musi mnie uwazac
Bell i Duncan Grant bardzo lubili Lopokova i uwazali jej opowiesci o btahostkach zwigzanych
z baletem za interesujace, to niejednokrotnie przeszkadzaly im one podczas malarskiej pracy przy
Gordon Square.” Stwierdza, iz tancerka nie odnajdowala si¢ w powaznych konwersacjach, a jesli
brata w nich udzial, to zawsze rujnowata je zabawnymi uwagami. Nie pomagalo tez to, ze angielski
Lopokovej nie byl wystarczajaco plynny, aby $ledzi¢ wszystkie konteksty kulturowe. Keynes,
absolutnie zauroczony takze rosyjskoscig swojej zony, okreslat to pieszczotliwie jako ,,Lydian
English”®. Woolf i jej krag czesto bywali zdziwieni po prostu czysta radoscig zycia Lopokovej
1 $miechem, ktorym nieustannie wybuchala. Ten $miech byl jednak zarazliwy. Po krétkotrwatym
dystansie miedzy Maynardem Keynesem a reszta Bloomsbury, jaki nastapil wskutek jego $lubu
z Lopokova, relacje zaczety stopniowo si¢ ociepla¢ 1 zawezaC. A malzenstwo ekonomisty
z tancerka okazato sig, jak pisze Levy: ,,jego najwspanialszym i przynoszacym najwigkszy sukces
ryzykownym posuni¢ciem”.

Posuniecie byto ryzykowne takze dlatego, ze niektére zachowania i zwyczaje Lopokovej
mogly by¢ dla, pod pewnymi wzgledami zachowawczej, grupy Bloomsbury szokujace. Czytajac
Dziennik Woolf, mozna jednak raczej odnie$¢ wrazenie, ze balerina wnosita do codziennego zycia
kregu swoistg teatralnos$¢. Potrafita na przyktad podczas wycieczki do opactwa polozy¢ si¢ nagle

w grobie biskupim i udawaé martwa.

18 Ibidem, 24 wrze$nia 1925

" Ibidem, 6 wrzeénia 1922.

2 Paul Levy, The Bloomsbury Group [w:] Milo Keynes, Essays on John Maynard Keynes 1979 Cambridge University
Press.

2 M. Keynes, Maynard and Lydia Keynes..., s. 8.

2 Ibidem, s. 6.

3 J. Mackrell, Carrying on with L...
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11 wrzesnia 1923

Samochodowa wycieczka. Zatrzymalismy sie nastepnie (...) w opactwie Bindon, a tuz przedtem
obejrzelismy stary dwor (...) W Bindon Lydia, ubrana w rozowy Zakiet z biatym futerkiem, potozyta
sig w grobie biskupa — w ksztalcie cysterny wpuszczonej w ziemie — po drodze na kalwarig. Lezata
zupetnie nieruchomo, udajgc martwg, muskularne nogi tancerki w biatych ponczochach stykaly sie
stopami, a Maynard i ja stalismy po bokach.

Jest to na pewno jedna z wielu tego typu sytuacji zaaranzowanych przez Lopokova, akurat
wynotowana przez Woolf. Milo Keynes w swym eseju wspomina, jak ktorego§ goracego dnia,
podczas wizyty w Nowym Jorku, Lopokova zostata znaleziona siedzaca nago w loddéwce
w hotelowym apartamencie®. Znana tez byta z opalania si¢ zupelnie nago na werandzie wlasnego
ogrodu, potozonej nieopodal czesto uczeszczanej $Sciezki.*® Na tym nie koniec teatralizacji zycia.
Gdy odbywat si¢ bal maskowy czy kostiumowe przyjecie, tancerka z wielkim zapatem wlaczata sie
do zabaw. Virginia Woolf wspomina bal orientalny, w ktorym uczestniczyly w styczniu 1923 roku.

,Pomalowane twarze, przebrania, $piewy”*

. Kto$ recytowat wiersze dla dzieci w zupelie nowe;j
interpretacji, kto§ zadawat zagadki, Lopokova natomiast tanczyla. Idealnie wpasowywala si¢
w atmosfer¢ swobodnej, kolorowej, troche moze szalenczej, troch¢ dziecinnej zabawy.
W Drzienniku odnajdujemy jeszcze jedng scen¢ dajacg pojecie o tym, jaka atmosfere potrafita
wprowadzi¢ Lopokova. Urodziny Quentina Bella, siostrzenca Virginii. Fajerwerki, ognisko,
tanczaca wokot ognia dwunastoletnia Angelica Garnett. Nagle odzywa si¢ Lydia i wypowiada jedno
zdanie: ,,Dziecinstwo — prawdziwe dziecinstwo”. Woolf pisze: ,,Przez par¢ minut wszystko,
cokolwiek méwiono, brzmialo jak kwestie ze sztuk Czechowa”*.

W Drzienniku zachowat si¢ réwniez $lad wspolnych wyjs¢ primabaleriny i pisarki do teatru.
4 marca 1934
Dzis wieczor Dom lalki Ibsena z Lydig.

Woolf nie tylko bywata w teatrze z Lopokova, ale tez ogladata przedstawienia, w ktorych
znajoma tancerka wystepowata. W pazdziernikowych zapiskach z 1918 roku odnajdujemy relacje
z wystepow baletowych zespolu Diagilewa, ogladanych dwa razy dziennie przez ogromna
publiczno$¢ — 3 500 0s6b obecnych na kazdym spektaklu®®. Krytycy rozplywali si¢ w zachwytach

nad ,,fantastyczng muzyka i poezjg ruchu, interpretowanego z rzadkim talentem artystycznym”?,

* M. Keynes, Maynard and Lydia Keynes..., s. 8.

% Ibidem, s. 1.

2 V. Woolf, Chwile wolnosci. Dziennik...., 7 stycznia 1923.
V. Woolf, Chwile wolnosci. Dziennik..., 20 sierpnia 1930.
2 Russian Ballet at the Coliseum..., s. 467.

» Ibidem.
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nad wytrawng technika Lopokovej i1 innych tancerzy. Woolf natomiast nie zapamig¢tala nawet
dobrze, ktore z przedstawien baletowych widziata: ,,Stamtad posztam na obiad na Gordon Square,
a nastgpnie z Nessag do Coliseum, gdzie musialySmy odsiedzie¢ nieskonczenie dluga Clarice
Mayne®, po ktorej dopiero obejrzalySmy nasz balet [Diagilewa] — Sze — nie jestem w stanie

9931

odtworzy¢ ani pisowni, ani wymowy”>'. Uznala spektakl za ,,nie nalezacy do najlepszych”, a gdy
siedziata na widowni Coliseum, przypomniat jej si¢ inny, ciekawszy, ogladany w Covent Garden.
Mimo czgstego niedoceniania czy pomijania, jakie byto jej udziatem, Lopokova zostawita
swoj $lad w pisarstwie Virginii Woolf. Stanowita inspiracj¢ dla bohaterki jednej
z najgenialniejszych powiesci XX wieku — Pani Dalloway”. Lukrecja (Recja) Warren Smith
otrzymala cechy, ktére Woolf zaobserwowala u tancerki. ,,Chciatam przyjrze¢ si¢ Lydii jako

33 _ odnotowuje pisarka, pracujgc nad

modelowi dla Rezi; i przyuwazylam jedna czy dwie rzeczy
utworem. Na pewno wlasnie dzigki inspiracji Lopokova bohaterke powiesci cechuje naiwnos$¢,
impulsywnos¢, jest wesota, zalotna i ma ,,szczuple palce artystki”**. Najbardziej powierzchowng
1 oczywista obserwacja, jaka Woolf zawarta w powiesci, jest zamitowanie do kapeluszy. Lukrecja
pochodzi z rodziny mediolanskich kapelusznikow, a przed kazdym wyjsciem na spacer mowi:
,.JKapelusz jest najwazniejszy”*. Pasjg Lopokovej, znanej z ekscentrycznego sposobu ubierania sig,
byly witasnie kapelusze. Przede wszystkim jednak Lukrecja jest Zzong swojego me¢za — Septimusa
Warrena Smitha, bohatera kluczowego dla interpretacji powiesci, alter ego tytutowej pani
Dalloway®. Septimus, ekscentryczny indywidualista przechodzacy zalamanie nerwowe
spowodowane traumg udzialu w wojnie i $miercig najblizszego przyjaciela, w matzenstwie z Recja
widzi ,,probe¢ ustanowienia bariery pomiedzy nim a wrogim S$wiatem, w ktorym czuje si¢

wyizolowany”’

. Mtoda Zona przenosi si¢ dla niego z Wioch do Londynu, ktorego nie lubi (,,Kazdy,
kto sie zeni, wyrzeka si¢ czegos. Ona wyrzekla si¢ domu, rodziny. Przyjechata tu, do tego ohydnego
miasta™®), czesto teskni za rodzinnym Mediolanem. ,,Daleko s3 Wilochy i bialy dom, i pokoj,

w ktorym jej siostry robig kapelusze, 1 ulica wieczorem rojna od ludzi spacerujacych, $§miejacych

30 Clarice Mayne — artystka rewiowa, $piewala i grala w teatrzykach varietes.

'V, Woolf, Chwile wolnosci. Dziennik..., 12 pazdziernika 1918.

32 Wiestaw Juszczak w ksigzce pt. Zastona w rajskie ptaki albo o granicach ,,okresu powiesci” wskazuje Panig
Dalloway jako najbardziej reprezentatywny przyktad ewolucji gatunku powiesciowego w XX w., analizujac nowe
techniki literackie zastosowane przez Woolf (m. in. ,,splash effect”, strumien §wiadomosci).

33V. Woolf, Chwile wolnosci. Dziennik..., 11 wrzes$nia 1923.

3 Virginia Woolf, Pani Dalloway, tt. Krystyna Tarnowska, 2005 Krakéw Wydawictwo Znak, s. 109.

3 Ibidem.

36 Zob. Urszula Terentowicz-Fotyga, Semiotyka przestrzeni kobiecych w powiesciach Virginii Woolf, 2006 Lublin
Wydawnictwo UMCS, s. 44-45.

7 Anna S. Benjamin, Towards an Understanding of the Meaning of Virginia Woolf’s Mrs Dalloway [w:] Wisconsin
Studies in Contemporary Literature, nr 2/1965, Published by University of Wisconsin Press, s. 221.

¥ V. Woolf, Pani Dalloway..., s.82.



Muzykalia XIV - Zesgyt rosyjski 2

3% Recja Warren Smith jest emigrantka

si¢ gtosno. (...) Ach, gdybyscie widzieli parki w Mediolanie
— doktadnie tak, jak Lydia Lopokova. W duszy Recji podziw dla Anglikow miesza si¢ ze
zmegczeniem ich malomowno$cig, stonowaniem, powaga, zamilowaniem do koni...
Najtragiczniejsze jednak, ze Lukrecja kocha swojego mg¢za, ale kompletnie nie jest w stanie
zrozumie¢ jego dramatu. Septimus w koncu popetnia samobodjstwo niemal na jej oczach. Judith
Mackrell stwierdza: ,,Recja, mimo catego swojego uroku, ponosi porazke w zrozumieniu
psychicznych meczarni Septimusa Smitha. W portretowaniu niedoskonatosci Recji znalazt
odzwierciedlenie osad Woolf: Lopokova jako zbyt ograniczona i zbyt ghlupiutka, aby by¢
odpowiednig zong dla Keynesa”. A wiec, mimo ze nie ma az tak wielu wspolnych punktow
miedzy malzenstwem Warren Smithéw a Keynesow, podobienstwo w traktowaniu Zzon jako ozdoby

»4 jest bardzo wyrazne.

ich m¢zoéw, jako ,,gluptaskow, ktorym mozna daé klapsa

Pani Dalloway zostala wydana w 1925 — roku $§lubu Keynesow, czyli czasie, kiedy grupa
Bloomsbury miata jeszcze problemy z peing akceptacja rosyjskiej primabaleriny. Ale w tym, w jaki
sposob Lydia Lopokova zostawila §lad w historii brytyjskiej (i $wiatowe;j) literatury, odnajdujemy

refleksy obcosci i dystans, ktory zawsze dzielit ja od brytyjskiej bohemy.

% Ibidem, s. 30.
4 J. Mackrell, Carrying on with L...
YV, Woolf, Chwile wolnosci. Dziennik..., 11 wrzeénia 1923.



